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AMEPVIKAHCBKA ©®OJIbRJIOPHA BAJIAZTA
AR JITPUKO-APAMATMYHNWIN PISBHOBIJI IIOETUYHOI'O TERCTY

AHoTamifg. Y CTarTi JOCHIKYETBCS JipO-ApaMaTU4Ha
cnenudika aMepUKaHCbKUX (DOJIBKIOPHUX Oanaj uyepe3 oc-
HOBH Xy/I0)KHBOI'O MHUCJICHHS Ta 00pa30TBOpeHHs. Y mporeci
PEKOHCTPYKIIii KOHIENITYaIbHUX MOJIENIeH CIIOBECHHX 00pa3iB
BUSIBJICHO OCOOJIMBHI CIOCIO KOHIenTyai3aiii OalaaHoro
CBITY, TaKui SIK KOHIIENTyajbHa MeTaMopdo3a.

KawuoBi ciioBa: 00pa3HicTh, KOHIETITYyalbHA METaMOP-
($ho3a, nipo-IpaMaTUIHUN TEKCT.

IloctanoBka npod;emu. 3aralbHUH aHTPOMOLEHTPHUHHI
BekTop Hayku XXI CTONITTS 1a€ 3MOTY OCMUCITUTH JIHTBAJIbHI SBH-
1A Kpi3b MPU3MY CHCTEMHOTO mifixony. OcoONMBOrO 3ByyYaHHS Ha-
OyBaroTh mpo0emMu (inonorii y cBiT/i IIHTBOCHHEPTETUKH, OCKiIb-
Ki 3ay4eHHs CHCTEMHOTO METOIY /0 AOCTIIKEHHS MOBNCHHEBHX
(eHOMEHIB crpHsie ITHOOKOMY Ta BCEOIYHOMY BUBYCHHIO IIPOOIEM-
HUX SIBHII JIHTBICTHKH. AKTYaJTbHIM € KOMILTEKCHUH MIIX1]T 10 BH-
BYCHHS aMEPUKAHCHKOTO (DOIBKIOPHOTO TEKCTY, ajpke (OIbKIOp
€ 0c00MMBUM MHCTELTBOM, CELH(IKa KOO BU3HAYAETHCS BHXO-
JI0M 32 MeXi (iT0oMoTil Ta BXO[KEHHAM Y IAPUHH CYMIKHIX HayK,
TaKuX SIK eTHOrpadis, HAPOIO3HABCTBO UM MUCTEITBO3HABYI Hay-
Ki — Xopeorpadis Ta My3uKko3HaBCTBO. [Ipo MDKIMCIMILTIHAPHHUIA
38’130k ponbkiopHOT Oanamm ceiguarh possigku O.0. [loreOHi,
0.M. Becenoscbkoro, O.M. Opeiinentepr, B.41. [Iponma.

TpakTyBanHs 00pasHOCTI SIK TMEBHOI CHCTEMH BHBOAUTb Ha
aBAHCIIEHY HAWIOTO JTOCII/UKEHHS LITICHUHA TiIXIT 10 CIOBECHHX
00pazis (nani — CO) K OxuHHIE QONBKIOPHOTO TBOPY.

AHamiTHYHEA O HAyKOBOTO HOPOOKY 3 TpoOTeMaTHKH
0asaiHOTO JKaHpY JaB 3MOTY OKPECTUTH OCHOBHI Hampsmu (ijo-
JOTI9HUX JOCTIDKEHb AHIJIOMOBHOTO OATaHOTO TEKCTY: JiTepa-
TYpO3HaBUMI Ta JIHTBONOETONOTIYHMA, Y PIUMII JiTeparypos-
HABYOTO TIXOMY OOCTOIOIOTHCS MPUHIMITH KAHPOBOI Opramizaiii
ananHoro tBopy [4; 7; 8; 10], sixi nepenOayatoTh HAOIp 3araibHIX
opManbHEX 1 3MICTOBHUX XapakTepUCTHK 0anagHOTO XaHpY Ta
BapianT! Kiacuixarii Oanaj 3a TeMaTnaHOw 03HaKow [11; 12; 13;
14; 15; 16].

AktyanbHicTh 00paHOT TEMH BH3HAYAETBCS 3araibHOK CIPS-
MOBAHICTIO CY4acHHX IiHTBICTHYHHX JOCTPKEHb HA CHCTEMHHIl
PO3TIS 0COOMMBOCTEH PEMpE3eHTallii 3HAHb Y MOBI 1 MOBJCHHI,
30KpEMa XYIOKHBOMY, IIIISIXOM BHSBJICHHS MPHXOBAHUX CMUCIIB Y
TOETHYHOMY TekeTi. KOoMIUieKcHuil aHaTi3 cHCTeMH CIOBECHHX 00-
paziB aMepUKaHChKUX (PONBKIOPHIX Oasiajl BUPILIYe HU3KY 3aBIaHb,
TOB’S3aHKX 13 TIONIYKOM 130MOP(i3My MK TIOCTHIHIM MHICIEHHSM
Ta TIEBHUMH CTPYKTYPHIMH 0COONMBOCTAMH 0aaTHOTO TEKCTY.

MeTo10 CTATTi € BUSBNCHHS JMIPHYHOTO Ta APAMATHYHOIO Y
CTPYKTYpi aMepUKaHCHKOT (ONBKIOPHOI Oanaan uepe3 KOHLEMNTY-
aNbHUH Ta IHTEPIPETATHBHUI aHAN3 CJIOBECHHX 00pa3iB; BH3HA-
YEHHS PONi KOHIENTYaTbHHX TPOMIB y (opMyBaHHI 00pasHOCTI
AMEPUKAHCHKIX (DONBKIOPHIX Oama.

MartepiamoMm TOCTIIKEHHS CIyTYIOTh aMEPUKAHCHKI (oiTb-
KTopHi 6amamm, monani y 36ipii E.-E. lapmaep ta XK. JIx. Yikepiar
(«Ballads and Songs of Southern Michigany, 1939).

Bukiax ocHoBHOTO Marepiajy oc/TiTKeHHs. AMepUKaHChKa
(onbKiopHa Oanana € Mpo-IpaMaTHIHIM Pi3HOBHJIOM ITOETHYHOTO
TEKCTY Ta JDKepeNoM iH(opMarlii po eTanu Po3BUTKY XYI0XKHBOTO
MHCTIEHHS. YCTaHOBJEHO, IO aMephKaHChka Oanana sK JKaHp Xa-
PaKTEpU3YEThCS KOHCTAHTHHMH O3HAKAMHM, TAKUMH SK METpHUHA,
CHHTAKCMYHA 1 JIGKCHYHA OPraHi3allis, Ta 3MiHHUMH, 1[0 TI0CTAI0Th
ONO3ULIHHAMY TPyTaMH (€TYHICTb — TIPUYHICTD, PAMATH3M — OTIH-
coBictb) [9]. Cuctema croBecHHX 00pasiB aMEpPUKAHCHKOT (OJib-
KIOpHOT 0anajy TPaKTyeThes SK CKIATHE MePUENTHBHO-KOTHITHB-
HO-a()eKTHBHE YTBOPEHHS, 1110 XapaKTepU3yeThes MEBHUM HabOpOM
3B’S3KIB Ta BiTHOIICHD, BUPAKEHIX Y HOTO CTPYKTYpI, Ta BH3HAYA-
€ThCS 0COOMIBIM CIIOCOOOM OpraHi3ailii CIoBecHIX 00pasis [9].

Kowmenrryansmuii anani3 cuctemu CO GanagHux TBOPIB 10BO-
1uTh To# dakr, 1o koxkami CO mos’ s3anmi 3 iHmmva CO y Mexax
TBOpY, a crcteMa CO Mae peKypeHTHy CTPYKTYpY i TIEBHHH Jiara-
30H KOHIENITYaNbHIX CXeM, XapaKTepH3Y€eThCs I30THIHICTIO [9].

[HTepTpeTaTHBHO-KOHTEKCTYalbHIHA aHATI3 TEKCTIB aMepH-
KaHCBKUX (ONBKIOPHUX Oanaj aB 3MOTY 3’SCYBAaTH JOMiHAHTHI
KaHPOBI O3HAKH (JTIPHUHICTH 1 JPaMaTH3M) Ta J{HTBOKOTHITHBHI
0COOIMBOCTI MeXaHi3MiB KOHLENTYai3auii XyI0KHbOI0 CBITY, fKi
3yMOBIIIOIOTH CHOCIO OpraHizawii coBecHUX 00pasiB y chcTeMy B
apXaiuHuii Ta HOMiHATMBHO-HOPMATHBHUII TIEPIOAM CTAHOBIEHHS
XYIOKHBOI CBIZIOMOCTI. B apxaiunuii mepiof| 1¢ KOHIENTYyalbHA
MeTamopo3a, a B KaHOHIYHMH — KOHIENTyallbHa MeTaopa, KOH-
LeNTyalbHa METOHIMIS Ta KOHIIENTYaIbHIH OKCHMOPOH.

[llupoke BUKOPUCTAHHS JIANOTIB Ta «TeierpadHicTsy 300pa-
KYBAHHX MO 63 aBTOPCHKUX OMIHOK i KOMEHTapiB, HiO aBTOp
X0Ue 3ampoOTOHYBaTH PoOOUMH €CKi3 XYTOKHHKA 3 MOKIABICTIO
JOMICIATH He3aBEPIIEHY YaCTHHY TIOTEHIIHOT KaPTHH, A€ 3MO-
TY BITHECTH 3a3HAYCHI O3HAKH (IPAMATH3M 1 JNIPAIHICTH) 10 KOH-
cranTHUX. Hampuknas,

“How came this blood on your shirt sleeve, O dear love, tell
me, me, me?”

“It is the blood of my old gray houndThat traced the fox for
me...”

“Edward” (L. Pound, e 9).

[lpuknagoM mepeBaxHO TPHYHOTO HACTPOIO, AKTYyasli30BaHO-
TO CHCTEMOIO CIIOBeCHHX 00pasiB, € Oanaxa «The Bonny Earl of
Murrayy, ne cuiBak, Kuil OBUHEH JIMIIIE TOBIOMATH (aKTH CITy-
XauaM, mepeOyBaOuH Mijl eMOLIHIM BILIMBOM Bijl BOUBCTBA I'pa-
(a, mpo sike po3MoBifaeThCs Y Oanaji, BAKPUKYE:

“Ye hielands and ye lowlands,

Oh where ha’e ye been?

They hae slain the Earl of Murray,

And laid him on the green...”
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Came iCHYBAHHS TaKMX «THIIOBHX» Oamaf, SKi MICTATb OIIHKY
TOiHf, IOBOTHTE, IO APaMaTH3M Ta JTAKOHIIHE 300paKEHHS TOJiH
TIOCTYTIAIOTHCS OTIMCOBOCTI TA XaPAKTEPHCTHITI ePCOHAXKIB Ha CY-
YaCHOMY €Tarli po3BUTKY XyIOKHEOi cBiToMocTi. [linTBepmKkeHHIM
i€l TEHEHIII € BU3HAYEHHS 0aNaTHOT0 XAHPY AK APAMATIIHOTO 3
eneManTamu Jipusmy [13; 14; 15; 16].

Ameprkancbka honpkIopHa Oanama K JipHKO-IpaMaTHIHMIi
PI3HOBHU TIOCTIYHOTO TEKCTY MOXKE CIYTYBAaTH JPKEPENoM iHPop-
Marlii TIpo eTami PO3BUTKY XyHOKHBOTO MUCTEHHS. YCTaHOBIEHO,
10 AMepPUKaHChKa Oanaja K KaHp XapakTepU3y€eThCsk KOHCTAHTHHU-
MH (METPUYHA, CHHTAKCHYHA | TEKCHYHA OpTaHi3allis) Ta 3MIHHAMH
03HAKAMH, 10 TOCTAIOTh K OMO3MIII «ETIYHICTh — JIPHIHICTEY,
«apamatimaM — omucoBicThy. Crctema CO amepuxanchkoi (homb-
KJIOpHOT Oaa TPAKTYEThCS K CKIATHE KOTHITHBHO-a()eKTHBHE
YTBOPEHHSI, IO XapaKTepPH3YEThCA NEBHAM HAOOPOM 3B’S3KIB Ta
BIJTHOIICHD, BUPBKEHNX Y HOTO CTPYKTYpi, T4 BU3HAYAETECSA 0CO-
OmmBIM c1ioco0OM OpraHizarlii coBecHUX 00pasiB, SKuii monsrae
y TOMY, 110 BEKTOP CHCTEMHIil OpraHi3aliii 3a1at0Th 00pasu-CHM-
BOJIH, IO BIZIIrpatoTh Pollb KPeaTHBHUX aTpaktopiB y cuctemi CO
Ta 3aiMAIOTh CHIIbHI TEKCTOBI MO3HII]. AMEPHKAHCKI (ONBKIOPHI
0ayaju TIOBHICTIO BIMCYIOTHCS Y JKaHp Oanall, poTe MaroTh MEeBHI
0COOMMBOCTI: JPUKO-IPAMATHUHY CTIPSMOBAHICTb, [0 BUPAKAETD-
csy hopmysanni cuctemu CO siK MPOsBY JTipUYHKX TIOYYTTIB Yepe3
KOHIICTITH «PAICTbY, «TyTay, «KOXaHH:», «BiIai», Ta Apamariy-
HUI XapaKTep TBOPIB, 10 3a0e3MeUyEThCS Peami3alicro y cucTeMi
cloBecHHX 00pa3iB Oanaj apXeTHITHOT Aia/u «KUTTS — CMEPTHY.

[HTeprpeTaniiHo-KOHTEKCTYanbHUH aHaMi3 TeKCTiB amepu-
KaHCBKUX (DONBKIOPHUX Oanaj 1aB 3MOTY 3’SCYBaTH JIOMiHAHTHI
JKaHPOB1 O3HAKM (MPUYHICTb 1 ApaMaTH3M) Ta JTiHTBOKOTHITHBHI
0cOOMMBOCTI XYIOKHBOI KOHIENTYasi3alii CBiTy B JOCTiKyBa-
HUX TeKcTax, SIKi 3yMOBMOIOTH croci6 opramizauii CO B apxafu-
HUi Ta KaHOHIYHUI MEPIOfM CTAHOBICHHS XYI0KHBOI CBIIOMOCTI.
B apxaiunuii mepion Le KoHUeNTyalbHa MeTaMOpo3a, a B KaHo-
HIYHUH — KOHLENTyanbHa MeTaopa, KOHLENTyalbHa METOHiMis Ta
KOHLeNTYaIbHAH OKCHUMOPOH. J0CHiKeHHS KOHLENTYanbHOTO Ta
BepOANBHOTO BUMIpPIB 00PA3HOCTI aMEPUKAHCHKHX (DONBKIOPHAX
Oanaj 3acBiIMIO0 TEHJIEHIIII0 0 30epexkeHHs B 00pa30TBOPEHHI
BITOUTKIB MEXaHI3MiB OETHYHOTO MICIIEHHS Pi3HHX ETIOX.

Konnentyansauit ananiz cucremu CO Ganagsoro dombkiop-
HOTO TEKCTY BUAIBHB, L0 KOHLIENTYaIbHa MeTaMop(o3a — Lie crocid
CHHKPETHYHOTO OCMHCIEHHS JIHCHOCTI, B OCHOBI SIKOTO JIEKHTb
iness TepeTBOpeHHS, MepBTineHns, 3Minu [2; 12]. Hampuxman, y
Oanani «Sweet William and Lady Margaret» («JIro0uit Yimbsam Ta
Jlemi Mapraper») KoHIenTyambHa MeTaMoph03a JIeKUTh B OCHOBI
CO, sxuif IUISXOM JIHTBOKOTHITHBHOI OTepallii TpaH3UTHBHOCTI
00’€/THYE Y KOHIIENTYAIBHOMY IIPOCTOPI 0 THOTO TBOPY IIPHPOTI-
HE 1 JIIOCBKE:

“Lady Marg’ret was buried under a rose

Sweet William in under a willow;

And they both grew tall, and they both grew together,

And they tied in a true lover’s knot”.

Ha 6a3i BimHONIEHHS TIEPETBOPEHHS OfHA TAPHHA Je(OPMY€Th-
¢S TILJT JTi€t0 PUYHHE Ta HaOyBae skocTei inmoi mapumi. CoBecHi
o0pasu HaBeleHO! Oamamu )OPMYIOTHCS MIUITXOM EKBIBAIEHTHOTO
MAryBaHHS, KOHIENTYaTbHI 03HAKH OffHi€l IAPUHM (JUKEpena) ToB-
HICTIO TIPUBIACHIOIOTCA 1HIIOKO TAPHHOKO (MeTH). LIe TosCHIoEThCs
THM, IO APXaTIHAI CBITOMIA 023Y€ThCS Ha TOTOKHOCTI IPHPOTHOTO
1TIOICBKOT0, MAKPOKOCMY 1 MIKpOKOCMY [2; 5; 12], 110 /1ae 3Mory BBa-
JKaTH KOHIIETTYalbHy MeTaMop(o3y panHiM TporoM. Came e (akt
BIIKpHBAE MOXKITMBICTh TIEPEHECEHHS AKOCTEH Ta (YHKIIH JTIOMMHN
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Ha TIPUPOMHI 00’€KTH 1 sBUIIA. B ananizoBamii Oanami 300paxkeHo
TIEPEPOIKEHHAS YOTOBIKA Ta JKIHKH ICIT CMEPTI B POCTHHH (TPOSH-
Ty Ta BepOy), sKi BO3 €THYIOTHCA Y CBOEMY KOXAHHI B POCITHHHOMY
citi. [le He TIPOCTO TIePEePOKEHHS, KO OIHA CYTHICTh TIEPecTae
ICHYBaTH i YOOPMITIOETHCS THITOKO CYTHICTIO, @ PO3MIMPEHHS 000X
KOHI[ENTYaTbHIX MPOCTOPIB TIPHPOIHOTO 1 JIOACHKOTO B PE3yNBTaT
HEMO)KIIMBOCTI BO3’€/IHATHCE Y KOXaHHi y CBiTi JomuHu. Pedepen-
Tamu 3aiivenrnka they € omrodacto o6pasu Jleni Mapraper (Lady
Marg’ret) i mo6oro Vimbsma (Sweet William) Ta tposism (a rose) i
BepOu (2 willow), 1o cBixduTh 1o Te, 1110 B OCHOBI CTPYKTYPH IIHX
CO nexuTh KOHIENTYaNbHa METaMop(o3a IO MIEPETBOPIOIOTHCS
Ha TIPUPOJIHI SIBHINA, & TIPUPOMHI ABUIIA HAOYBAKOTH BIACTHBOCTEH
momuHIy. Came ToMy TPOAHAA Ta Bepda CIIPOMOKHI KOXaTH OfHa
onny, sk momi (And they tied in a true lover’s knot). Tloreruist pe-
IHKapHAILiT JTto7Iedl y POCIMHM BUXOIUTD i3 BNACTHBOCTI MihidHOro
Tpe/IKa MaTi HeTJIiHHY CyTHicTb [6, ¢. 171].

BucnoBku. CucTeMHa oprauizallis COBECHIX 00pa3iB BH3Ha-
YaEThCs TOMIHAHTHUMH JKAHPOBUMH O3HAKAMH OalaIHOTO TEKCTY i
JIHTBOKOTHITHBHIME MEXaHi3MaMu TBOPEHHs 00pasiB, NepeBaxHa
YacTHHA SKUX € 00pa3aMH-CHMBONAMH, IO MAIOTh KyMYISTHBHHUIL
TOTEHIlI] KPUCTANi3YBaTH KOHTeHIANbHHUIL, T0O0TO OaraToBUMipHHiH
00pa3 3aBIAKH Jii IPUHIATIIB CHHEPTETHYHOCTI T EMEPKEHTHOCTI.
LleHTpanbHOIO /ISl CHCTEMH CIOBECHHX 00pasiB aMepHUKAHCHKHX
(onpKIopHUX Oamaj K XyI0KHBOIO IITOr0 € ecTeTHYHa (yHKILis
CIIOBECHNIX 00pa3iB, fka 3yMOBNIOE TONI)OHII0 MOETHIHOTO TBOPY,
IO peamizyeTbes yepe3 MPUHLMI KOHTPAMyHKTY, T00TO Yepe3 CHH-
XPOHHY B3a€MOJI0 Ta TEpErUIeTeHHs PI3HUX BUMIPIB 00pasHOCTI
TBOPY, 1[0 BTLJIIOIOTb Pi3HOACTIEKTHY €CTETHYHY iH(OPMALIIIO.
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CysopoBa T. H. AMepukaHnckas ¢oJbKiI0pHas 6aja-
Ja Kak JHMpO-ApamMaTH4YecKasi pPasHOBHIHOCTbL MOITHYe-
CKOI0 TeKCTa

AmnHoTtanus. B ctarbe uccnenyorcs mupo-apaMaTudecKkre
0COOEHHOCTH aMEPUKAHCKUX (POIBKIIOPHBIX Oasay yepes oc-
HOBBI XYZIO’)KECTBEHHOTO MBIIUIEHHSI © 00Pa3HOro TBOPYECTBA.
B npouecce pekOHCTPYKLMU KOHIENTYaIbHBIX MOJEIEH cio-

BECHBIX 00Pa30B BBIABICH 0COOBIN CIIOCOO KOHIENTYaIU3a1
0ayutaHOTO MHpa — KOHLIENTYyallbHas MeTaMopdo3a.

KiroueBble ciioBa: 00pa3HOCTb, KOHLENTyalbHAs MeTa-
Mopdo3a, JIHPO-ApaMaTHIeCKUi TEKCT.

Suvorova T. American Folklore Ballads as Lyrical and
Dramatic Variety of a Poetic Text

Summary. Tha article is aimed at investigation lyrical and
dramatic peculiarities of American folklore ballads on the bas-
es for cretive thinking and imagery formation. In the process
of the recontruction of the verbal images conceptual models it
appered that the conceptual metamorphosis is a specific way
to reconstruct the world characteristic of American folklore
balladry.

Key words: imagery, conceptual metamorphosis, lyrical
and dramatic text.
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